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Parecer del M. R. P. D. .Josef Rafacl de
Lara, Cura y Juez Eclesidstico que fué de
log Partidos de Tlaola é Tutapa, ex- Prepdsifo
e la Congregacion del Oralorio de N. D,
San Felipe Neride esta Corte.

Exmo. Ilmo. Seiior.

KEn obedecimiento del Superior decreto
de V. K. I heleido con parficular atencion
el ntilisimo Arte que para aprender ol idio-
ma mexicano compuso el Br. D. Rafael San-
doval Catedritico de esta lengua asienes -
ta Rea! Universidad, como en el Seminario
de esta corte. Lo juigo muy til y propor-
cionado para que los que quisieren hacerse
de este idioma, lo congigan con mucha hre-
vedad y facilidad: Pues aunque los que 1la- .
mamos naturalistas la hablan con acierto;
con todo, siempre el arte le d4 todala ele-
gancia, hermosura, ¥ perfeccion de que es
capaz esta lengua; por lo tante siendo de!
Superior agrado de V. E. 1. puede conce-
der ln licencia que se le pide: Fste es mi
dictamen (salvo meliort) Dios nos guarde la
muy importante vida de V. E. I, en la me-
jor salud que desea toda su amartelada, y
crecida grey.
~ Oratorio de.mi P. San Fellpe Neri de Mé-
xico y Enero 29 de 1810.

Joxéf Rafael de La:a



LILEWCIA DI!.L S UPER[UR

GOBIERN
e —pr—

Bl Ezmé, ¢ Jlmd, Sr. Dr. D, Franciso Xa-
vier de Lizana y Beaumont, por la gracia de
Drios y de la Santo Sede Apostélicn. Arzobis-
po de México, del Conse;o de su S. M. Virrey.
Cobernador y Capitan general de esta Nueva
Espafia, Presidente de su Real Audiencia..
Superinfendente general Subdelegado de Real
Hacienda, Minas, dzogues y Ramo del Tabx-
r0, Juez Conservador de éste, Presidente de su -
Real Junta, y Subdelegado general de Cor-
:eoe en el mismo Reyno, por su decreto de 1°
de Febrero de 1810 concedio su licencia para la
impresion de este Arte del idioma MEXLCAR
visto el Pavecer del R. P, D, Josef Rafud de

Lara.



Parecer del Dr. D Manwel Bargos y ey -
fia Cura propio y Juez HRelesiasticn qur
Sué de los Partidos de Acapetlahuayan, y
Acameztla, y actual en el de Lefapalapan.

8r, Provisor Vicario general & Ingui-
sidor de Indios y Chinos de este Arzobis-
pado de México,

El Arte de idioma mexicano que el F£r.
D Rajaet Sandoval ha escrito, y V., S, ha
tenido 4 bhien remitirme para su califica-
cion nada tiene opuesto & nuestra Santa
Religion y buenas costumbres, nia las Re-
galiag de su Magestad (Q. .D. G.) Esta
‘bien trabajado, con buen método, es 1til ¥
aun necesario: €] basta para hacer al estudio-
%0 gramiatico mexicano, y agregando latra-
duccion, y la versacion saldra complete en
el idioma. Por lo que, siendo de su agradc.
puede V. 8. conceder la licencia que se so-
licits para su impresion. Este es mi sentir
salvo meliori, '

Curato del Evaugelista S8an Lucas Izfa-
palapan, muy de V. S, y Febrero 16 de 1810,

Dy, Manuel lurgos,



‘L1UENCIA DEL ‘ORDINARIO,
. —

El 8, Dr. D. Josef Féliz: Flores Alatorre
Provisor Vicario general é Inquistdor d»
Indios y Chinos de este Avrzobispado, con-
cedid gu licencia para la tmpresion de este
Arte del idioma mexicano visto el Paiecer

del Dr. D. Manuel Burgos, como consia de
st decrelo de 17 de Febrero de 1810,



BULABAR
QUK NECE&A_RIAMEN'[‘E DEBER BABEHSE
PARA LA RECTA PRONUNCIACION DR

IDIOMA MEXICANO.

R T —

‘Tza. Tze. Tzi. Tzo Tzu,
Ach, Ech, Teh., Och, Ueh.
Atl, Bt It Ot Uil
Tla. Tle. Tl Tlo, Th.
Atz, Hin, Itz Otz. Uts,
Hua. Hue, Hui, Huo, Hun.

CAPITULO 1.

Del Nombre.

L

Los nombres de este idioma son como los del
caatoliano, qne no tienen casos; pero si’ ndame-
ros segun sns cinee declinaciones signisutes,

 Pimera Declintcion.

A ests perienecen los nombres acaludos en
tl, y pluralizan mudando I 2, en me,

Singnlar. - ~ Plural, -
Yoheatl Owveja. Y cheamé
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s0lo lﬁevden la ﬂ’

Siugular. Ylural,
Mexicat]l. Mexvicano.. Mexici.
Pochtecatl, Merender. Pochitecih.

Ta.mblen [mrten%en i eat.l deulmauan Ins
verhales i Bn ;lu., q_ua “aliadon me

Smgﬁlar.’ oK o Plural,
Temachtiani, Maestro. Temachtianimd,
~ Jos siguienbes duplican la primera silabu,
sin afiadir me, aunque tambien pueden pegnic
~la regla general, T

Singular Plural.

- Teot). Dios. Tateb. .
Conet). Nifio Cocond.,
Ticitl, Médico. Titici.
Mazatl, Venade. Mamazi
Tecolotd. Buho, Teterold,
Tlscatecolotl. DHalie. Tlatlacatecoli
Coatl, Culghre, Covod,
Coyotl, Zorra. . Coedyh,
Cuoeyatl, Kasa. Cuecusyi
Coyamet). Javali, Tocoyame,
Colotl. Alacrax. © Cocold,
Muexolot]. Guajelote, Huchudixola.
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Moj'ot-l. Hosquito. Mooy .
Qcelotl, Tigre. (oceld.

Segunde Declinacion.

Las nombres de L seguuida deelinacion ter-
winan en #4, K, in, y ploralizan wudando eatas
fittales en tin.

Bingular. - I"ural.
Oquichtli. Varon. Oquichtin.

Alganoes tunbies en s, ¢omo
Totalin  Aze. Totoltin Tutolud.
Lus signlentes doplican la primera silabi.

L*illi Cuballere. - 1ripiltin,
Teulitli Kepublicano. - Teteuhtin,
Citli, Liebre Cigitin
Tincotli. Lsclavo. Tlatlucotin
Mitztli. Galo. Muuitzin
Tochtli, Conejo. Totochtin
Cuctluehtli. Tobeo. Cuecué tla( bitin.

Telpochtli. Maswebo, [ Ichpoohtll Donecl!ct da
plican Iu segunda silaba.
Telpo)rochitin, Islipopechtin.
A los nombres defectivos se les suple a ful
* ta pura darles plural segun sn terminagion, ro-
mo guatalapa quatitapectli, guatatapictin
Pueden reducirse 4 estu declinacion los -
guientes que tienen varios plurales,
2
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Mide, Hucho Misztin, Miceguit, Missgniatin e«
Mochi, Zode. Macltin, Mochin. Mochintiu.
fxaehi, [xachin, Ixachincin,
Cequti. Algo, Cenquin. Coguintin,
Oveequi. (Mre. Oceeguin, Occequintin,
Qaerqui, Cearto. Quezquin. Quezquintin,
Huui, Grande. Hudhaein. Huthaeintin,

Los acabados en an hacen el plural en me,
o tin, come Tercan. Chinehe. Tercanme, Tex-

veckiin,
Tercera Declinneion.
A la tercera declinueion pertenecen los nom-
bres acabados en ¢ adjetivoes, ¥ los verbales en

e, que mudan la ¢, y qué en gud, y los posesi-
vosen d 6 ¢ que lo afiaden,

Stngnlar, Plarad. . o
Tommabuae. Gorda, Tomalindqué.
Pixqui. Guarda, Pixgué.

Tlatquihmi. Rico, Tlatquihudqué,
Mahnizd, Henrade.  Malmizdgue,
Topille., Algracil, Topilléqud.
Huehué, Vigio. hace Alaehuctqué, Nlnag ‘p-)a.
Tiamatqué. )
Cuarie Declinacion.
A asta declinacion re tedncen lus reveren. -
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-

ciales acabados en izidh, que pluralizan mm.
danda dicka particwia en’ tzilzintin: los diini-
nutivos en featli, gre b thudanh en totoate: los
el ton en fofon: ok en pil en pipils g qumenta.
tivos en pol vu popel. .
~ Singnlar. ' Yhral.:
Conetzintli. Niitite, Coconetzitzintin.
Cibuatontli. Jl-uger(-.i!frf.Gilmj.Ltotont.in.
Ohfichitou, Ferrito.  Chichitoton.
Leheapil, O-m:ju.  Ieheapipil. _
Tlitlacoanipol. Pecadorueze, Thitlivounipopol.
Adviertase que la lerminacion 2 ca sinco.
pa do tziaclic ten e tonlii: foton de lotontin:
zitzin de Lzitzinting ¥ s wsan cunvto sus sine
Mes lu tienen come lus pronambires, y los in.
perfectus, v se allegun Jos verhalesen uf.
Inporta saber que los nowbres acabalos i
i, en i 13, in, para su composicion mudash
sng finales en lus partienlas arriba dichas: o
ucabados en #d las afiwden, como temeachtient.
zir, y lus en 'c, O gui untes de giadiclas cone
viorten la ¢ 6 yui eu cw, como pirgni, pireai_
 Endli: pero los posesives e @ o ¢ tonadn e,
&in perder letra, como teenils, tlacuilacatzintli,

Quinin "~ Deelinacion.

La guinta declinacion os de lodos Jgs nom-
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hres compuesitos com of Josesivo #o, que para
plaralizar mdan Ja Mthma silaba de los otros
plurales en huau: peto si son sincopados sola
mente laivden:-tos plurales on gue wndan ol
gue en e antes de kunn: log verbales en »i pa-
ra ¢l plural mejor fingen o participio formado
et qud,

Plorales de las otras  Plurales compuestos

Declinaciones. con wa,
Pitzome. Kopitzohuan,
Aciltin, Noacillinan.
Totoltin, Nototolhuan.
Tatzitzintin, - Notatzitzinhuan,
iluatotontin, Nocilwatotonhuan,
(hichitoton, Noshichitotonhuan,
Leheapipil, Noicheapipilbuan,
‘Thatlacoanipogol, Notlatiacoanipopolhnan,
Topilleque, Notepillecalinan,
Temachtiqui. Notemachticahnpn,

Los nombres e coxas inanimadas carecen
de plaral, que suplen con el adjetivo mies, co-
mo miecquahnilf, pero Gaanle con el posesivo
A0, cOMU Novozeahiunn, ¥ por figonra,

Alganos Antores reduven & ns sola decli-
nasion estas cinen, distinguiende por replas
Jos plurales reforidos, peto egrivale & lo mismo,
y bien puede Namaese denlinacion Ia variacion
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Mo nameros: & was de qoe la experiencia dic
ta que lus cinco declinaciones dichas dan ma—
Yor claridad y firmeza & la memoria

Por carecer este idioma de casos se afiade
4 los nombres una letra ¢ para denotar lw per.
sona con quien hablunos, como nofeotzind, 6
s¢ antepoue ia, y los pronombres cornas'pou—
dientes, como irlinoteotzi, -

il gonitivn se denots con mayor olaridad,
y oxprogion gqoe en otros idiomas, usamle del
posasive so: el dativo con los verbos aplicati-
vox el acusativo con la particunla te6 the, ¥
otras significativas da accion, 6 cou lus mismos
pacientes; ¥ el ablative de iustrumonte con
a posposicion e¢#, ¥ ligatura 2, como teticn:
el de modo, 0 exceso, ¢ con la misma, o con
otras posposiniones, y }o mis 0o ol de conco-
witancia, como s8 ensefiard en su lugur.

Aungne este carece de géneros, pero en los
nombres animados usa de oguichtli pars was,
culinos, y de cihuatl pars feweuinog, congo-
niendo con ellos, cowo se dird despues
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CAFPITULO I1.

e los Pronombres y Semipronembres, de
~ Nombresy de Verbos.

SEMIPRONOMRBRE XQ.

Singnlar. . Plural,
Mio, . No. Nuestro, To, .
Tuyo. ' Mo. Vuestru. Amo,

Buye 6 de aquel, 1, Suyo 6 de aquellos Ta.

Y como egte tiene muchas composiciones
es indispensable saberlas agui: compofiiendo
con nowbres acabados en ¢ la mudan en wh,
como feotlnateuh

Saoanse log siguientes

Simples, ' Compuestos
Petlat], Pelate. _ XYopetl,
Axcaitl. Eigueza, Noaxca,
Ciacatl. Zobaco. ~  Nocine, '
Xayacatl, Cara. Nuoxayae.
Yacatl. Nariz. Noyac.
Ytacatl. Bastimento Nitac,
Nacatl. Carae Nonac,
Nanacatl, Horgo, Nonauac,
Xonacatl, Cebollu. Noxonac,
Malacatl, Malacel Nomalae.

Matlatl, Red, Nuoumatl.
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Motlatl, Metate. Nometl.
Caitlatl. Ercremento.  Wocuitl,
Maiti, Mauno. Noma.

Yecmaitl. Mano derecha Noyecme.
Opochmait], Mune fzquierda Nopochma.

Cueitl, Neguas, Nocue.
Tocait). Nombre. Notocea,
Yxquaitl. Krente. Wizqua.
Quilitl. Yerba Noquil, -

‘Tecomnatl. Tecomate. Notecon.
Tzontecomatl, Cabera. Ngtzoutecon,
Quachpawmitl. Randera Noquachpan,

Camnatl. Booa. Nocan. 6 Nocamadc.
Huehue hace Nohuebuecauh; Illama Nillama_
vanl, .

Los nowbres que tieneu i despues dela a
penultima del simple la pierden para el plurar,
v reverencial, coino xomakvan nomalzis,

Lon acabados en huitl pierden en la com._
posicicion la ¢, y posponen la k como feoxi-
huitl noteoxinh. o

Ithwiil hace nolhwinh; estos para reverenciar
congervan la wh, coino nolhuiuhizin,

I.08 siguientes solminente pierden ¢.

Singular. ._ Plural,
1titl. Vienire, Nith.
Malicpitl, Breze Moliepi, .
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lztitl Uia. Nozti.
. Jexitl, Pie Noeexi.
Chichitl. Seliva. Nuchichi,

Tozquitl, Voz. Notazqui,
Tiatquitl, Bigueza.  Notlatqui.
Ahuitl. Tia. Nahui.

Cozeatl. Gargantille, Nocozqui,
Maxtlatl, Calzones, Nomaxtli.

Pero asi estos nombrex como los anteriores
que pierden, é mudan Ju 4 Gltima vuelven 4
tomarla para reverenciar y para pluralizar,
como mocozealizin fuera do (ecomatl, y sns com-
puestos que Is pierden,

Tambien pierden #, con los posesivos los
nombres abstractos cowmo maehiotl nomachio;
pero &i salieren de mombres de higar, pueden
convertirla en uh como mexicayot! nomexicayouh:
los formadoa de pluscuanperfectos de verbos
neutros, y de adjotives en ¢, 6 pierden ¢, 6 to-
do el yoil, como cockcayotl vococheayo, 6 nococh-
ca; eelic mocelicayo, & nocelica.

" Tos nombres de la segunda declinasjon en
4, &, im, juntindose con este posesivoe pierden
dichas finales, _

Simples. Compuestos,

Tilmatli. Notilma,

Totolin, Nototol.
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Tlamachtil, Notlamsehtil,

Farias los siguiexies,

Simples, Compuestos.

Pilli. - Kopillo.

Tealitli, Noteeniyo,

Ocgutichktic Noguicly, 6 noguictihui,
voquichtinb, 6 noguick-
tihuatzin,

Huezliwartli: Nohuezhni,

Ouli. Cumnine, Nohud.

Todos los de ln tercera declinacion siguen
Ta forma e los revercuciales] poniende wh, en
lugar e fziatis,

Siwmples, Compuestos,
Caulpixqui. Nocalpizeanh,
Topilie Notopillécanh
Tlatguih, Natlatquihunesul,
Mahinizb.

Nowmabnizocaul.

Adlviertase gque comyonienide e} pesesivo
np con nombres de cosas eXTCriores, re0ta (e
low wombres simples; pero si son propios, € in-
teriores we nsg de Jog abstractos, como mil tier-
w extorior sotlatl; wi tierra interior, esto es
el cuerpn wotlalld,

Cuande este semipronombre se ecompone
et wosmbires bmperfectos, & con posposiciones,
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4 particulas ¢ adverbios, nada piexlen en sus
finales; pero al comienzan con vocal, plerden la
suya el semipronowbre, ¢ el nomnbre, posposi.
cion &e, 6 perwnanecen las dos vocales segun
"~ al uso, entonces la » de la tercera persons do
plural se wuda en o,

Ejemploa..
Tlazcan Cedro. Notlazcan,

Singualar.

Nopun, sobremi. Mopan sobre K.
Ipan sobre aguel.

Plural,

Topan sabre nosotros
Amopan sobrs vozotros,
Tmypan sebre aquellos.

. 8ingular.
Nondmi, nondmatea. Por mi mane.

Mondind, montnatea. Por tu mano,
Indmf, indmatea, Tor mano de aguel.

Plural.

Tonbmi, tonomatca.  I'or muesira mano,
Awondmé, amondmatea. Por vuesira mano.
Imdma, Linbinatea, Por mano -de aguelloa,
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Singular,
Nixcbyan nixchtian, e mi voluniad,
Mixcoyan, mixcotian. De v voluniad,
Ixcoyan ixcotian, De la volunted de agquel,
Plural,
Tixcdyan tizedtian,  Ds la voluntad auestra,
Amixcoyan, amixcotian De vuestre voluntad,
Inixcdyan, inixcotian, De la voluntad de aquellos
Singular,
Nocel, Yo solo, Mocel, Tu solo. Icel, Aquel solo.
Plaral,
Toceltin. Nogotros solos Amoceltin Vosotrosaolos
Tnceltin, Agueilos solos.
Se ha pnesto antes este semipronombre por
Ber WUy necesaria su noticia para las declina-
cionea,

PRONOMBRES SUBSTANTIVOS.

Singular
Yo. Néhuatl, néhna, nd,
Tu Teéhuat, 18hua,tté,
Aquel, Yéhuail, yéhua yé
Plural,

Nosotrog, Télwantin, téhuan.
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Vosotros,  Améhuantin, amdhuan,

Aquellos.  Yehuwating yéhvan,

HBing, Itld. Aigoe, Plar. [tlime,
Los siguientes solo tiensn plural.

Tonehuantin, Admonchuantin, Tunshnantin, y
pueiien sincoparse.

Singular. Plural,
Inin. Bsie. Inignain,
Inon. Ege, Iniguean,
Yeobuatlin, L Yehuantinin,
Yelinatlon., o, Yehuantinon,

Dronombres interrogativos.

Singular. Plurul.
Aquin. Quien. Aquique,
Ae. Quies. Actique
Ach. Alguno, Achme,
Tle, tiein. ¢Hus cosa Tleime,
Catlt. Cual. Catliguo,

La particula ia sirve de relativo, y autece-
dente do todos generon nwmeros, y casos, y fre-
cuentemente se pone rolo para adorno: con to-
dos estos se sincopan las partionlas reversncia-
les y las dewas.
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SEMIFRONOMRHES DE VERBOS PARA ACTIVOS,

¥ NEUTROS,
Singular. Plural,
Yo _ N | Nosotros. Ty
Tu. Ti | Voszotros Ar,
Anuel, Curece. | Aquellos, Careca

Para wperativo y oplativo,

Singular. Phural,

Ta. i ] Vosotros. LS
aguel, Ma. | Aquellos, Ma.
Puaru reflerives.

Singnlar, Plural
Yo i mi. Nino. | Nosotr. § nos. Tito.
Tu 4 t. Timo. | Vosotr. & vos. Amtuto,
Aquel 4 =i Mo, | Aquellos. 4 si. Ma,
Hara fnperatirvo,
Singralar. Plural,
T & ti. Ximeo. | Vorotr, 4 vos. Yimo,

Aquel 48, Mamo. | Aquellos. & st Hamo.

Semipronombres pasivos,

Singnlar ' Plural. -
A mi, Xech., | A nosotros. Tech.
At Mitz, } A vosotros. Ameck,

A aquel. 144 | A aquellos, Ix,
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Y todos ge acornodan 4 !as cenjugaciones en
la forma siguiente,
CAPITULO IIL
DEL VEREO,

Conjugecion del verbo subsigntivo,
é srregular ca,

PHRESENTE DE INDICATIVC.

Singular.

Yo estoy, Nica,
Tu estas. Tico,
Aguel esté, Ca,
Nosotros esthmos, Ticate.
Vosotros estais. Ancate.
Aquellos estén, Caie,
Hay. Onoa.

¥n significacion de ser carece de presen~
te, ¥ 8¢ suple juntando e] semipronombre cen
el nombre v. g. uiteepizgue, vcomo el lating
Rege Filipo. '

Preferito tmperfecto.

Yo era ¢ estaba, Nicatea,

Habia, " . Oncalea,

Aasi de las demas personas que por la b
vedad se expresarén solamente enando -mri:%
su terminacion,
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Preterito perfaclo.

Yo fui o estuve. Onicaten,
Hubo, Uorcatea.

Lo wise del pluscuanperfento.
Futuro propto.

Singnlar,

Yo reré, 6 estaré, Niex.
h Plural.
| Nosotros sereinos, 6 estaremos.  Tiezque.
Habra, Onyez.

Imperaiivo.
Singular,
Se, 6 esth ta, Xie.

Sea, & eaté aquel. Ma ye.
Plural,

Sed, 6 estad vosotros, Xiecan,
Sean, 6 eaten aquellos. Ma yecan.
Haya, Ma enye.

Presente de optativo.

Singular,
Yo nes, O eaté. Ma nie.
Tn seas, & estér. Ma xis.
Aquel sea, 6 esté. Ma ye.
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Plural,
Nog sewos, & esténos, Ma fiecen,
Yus seais, 6 estéis, M kizean.
Aquellos sean, 6 esten, Al gecan,

FPreterito tmperfecto.

Yo fuera, 6 estuvieta. Ma wieni
T frieras, ¢ estavieras, - MMea riend,
Huabiera, Ma enyeni,

Fia partionds me es propia de aptativoy y
intla es propia de subjuntive, ¥y entonecs es
yorgitin,

Yo fuern &, Niezquia,

Bi tii fueras, Tutle Tiezquia,

Avntepmesta o girven todag estas termiin-
ciones pari perfecto ¥ plusenanperfecto.

Tambien se juntan ambas terminaciones,
y tieten otra en ya lox plngenanperfetos.

Yo habiera gido. - Oniezquiani,
() extuda, Oniczquinyer.
Hubiera habideo, Oonyezquiaya,

Carece de futuro de subjuntive, ¥ del mo-
Ao infinitive, que se suple, cumo se dick ¢n las
coujugaciones regulares, -

Bl impersonal de este verba ea yeloa, que
re conjiga por todos Tos tlempos, To misme su
reverencial, que es moyetztica.
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También tiena la conju gacmn goruntm‘a. Bi

guiente. .

.Preseﬂtc

Yo '\cngo 'i ser 6 estar.’

Ldiry

Pretériio.

Yo \meé.aerb estar.. ‘

Vg T

TR

.F‘utwo

lo '\'B‘;ldré & ser, 6 estar.
_,.Hos vendremos & ser, ¢ estar,

Imperativo,

" Ven tii & ger, 6 estar,

Vanga aquel 4 ser, 6 estar.

r

Niyeco:

Duiyeco.

- N yegmuh.

Tiyequihui.

X4 yequi.
Ma yequs.

Lo misnto el plural.

Yo voy 4 ser, 6 estar.
Yo fuf 4 ser, 6 eatar.
Yo iré 4 ser, 6 estar.

* Nos ifemos & ser, & estat,
Vo ti & ser, 6 estar.
Ejemplos de las conjugaciones regulares:

Para ir es To, Tiuk, T¢
. Niyetoo

Oniyefo.
Niyetisck.
Tiyetihui,
Xi yeli.

Presente de indicativo.
‘Singular,

Yo hago,, Nicekthua, . :-
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T hares. Ticehilnds

Aquel haco. Quichihue,
Plural.

Nosotros hacemos. Tiechihua,

Vosotros hacéis, Anguiokikua.

Aquollos hucen. Quichihux.

Tu todo verbo activo se atiade ¢ 4 log somi
pronombres, gre en las tercerias persolas, y se:
gunidas de plural, y en los vorbos, que contiens
gan con voeal se convierto en gui, excepto cuan-
do se afindo 4 los semiprotombres e, 6 ta, 6 ¢l
paciente compuesto, ¥ cuando éste es piuraf
cu lugar do ¢ se pone guin.

Pretérito smper fecto,

Se forma afiadiendo ya, 6 haya al pregente ¥
#lgunas veces solaments a.

Yo haoin cosaanimnda  Ailechihuraya,

Pretérito perfecto,

Para formarlo se quita la Gltima voecal af
presente, segn las reglas que se pondrfm, ¥
& todo perfecto ae antepone o
Yo hice alguna cov tirtintads  Onitlachiuh,
¥oy hidimosla casa. Oticalchiuhque,

Pluscudmperfecto.

Aftade ¢a al prétérito perfecto.
Yo babis hechocusa  Owicalchiuhcar
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Futuro propio.

fie forina anudiondo 7 gl preseuie, x cuanis
éste wcaba en dgs vocales s¢ pierde la fltimz,
fo afiade tambidn que en las persvnas de plo-
ral, v 10 mismo en las de pretérito perfecto so.
Jamente.
Yo hard, - Nicchihnaz,
Nosotroa Lareinos, Ticchihuazque.

Todos los varhos mexicanos carecen (e} otro
futuro habré, que so suple por el pretérito per-
feety, cowo tawghiéy el segitndo ronance de
futura de subjuntivo, ¥ el priwero por el futy.-
To propio. -

Imperalice,
Haz ta. Kiphihua,
Haga aquel. Ma guichihua,
. Haced vosotros, Xicchihuacan.
Hagan aquelles, Ma guichiliuacan,

El imperativo vetativo cou manen, ni se nsa,
ni se entiende, Algnunos pongn primeras perso.
nas, pers en realidad sou de optativo,

DPresente de optativo,
Yo Laga. Ma nichihua,
Ta hagas, - Ma xicchihua.
Aquel laga, Ma guichihug,
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Nosotros hagamos,  Ma ticchiluacan,
Yosotros hagiis. Ala riechihnacan.
Aquellos hagan, Ma guichihwacan.

Xs ¢l nismo de indieativo antepouienda ma,
qne 56 usa siemprs que 5o depofa deseo, Y
cuando ol indicative trae dos vocales se pierde
1a nltima.

Pretérito impe:;fccfo_.-

Se farima afiadicndo s+ al indicativo,
Yo hiciern, » Niehilivani.

‘- Antopuesta ¢ sirve para perfecte, y plns.
cuswmperfecto, 8i es subjantivo so junta intla;
¥ ol pretérito imperfecto rgés propiamente so
forma del future afiadiendo quic,

Dresente.
8i yo hapa, Intla nicchihua.
o Imperfecto. _
8 yo hiciera. Intle picchihuazquin, .

Sireve también para perfecto, y pluscuamper.
focto,

Otro plusennmperfecto se forma juntando las
dos terminacioneg dickas, y mudundae también
w4,



Yo hubiera, halivia ate,  Qnicchihvazquians,
’ Onicelihuazquiaya.

Carcco este idioma de modo infinitive, y so
-suMe way bien el presente por el foturo de
indicative, y los demis tiempos se haegn ro-
sueltos con algwmas particelas en la forms sic
guiente;

Yo quiere hacer, Nienoqusi nicchihuaz,

Es wmny cierto que he. fHue! nelli ca tictotlazo-

1eos de umar A Dios.  tilizque in Teotl Dios.

Cnando bago casa des- Tniguae vicalehilivaz ni-
- eansard, . roeehuiz,

Habiendo comido tra- fn ye onitlugquaniteguts,

vajaré.

Por confesarine Lien Iprapa e cralli nina-
me perdonariy Dios.  yolewttiz nechmotlupapol
' : huiliz in Idaos.

Por haber comido car- Tpampa ca oninacagua

ne estpy enfermo, AINoCOL.

Las oraciones e gerundio se hacen con
¢o, quink, qui, Tara venin;y lo, tinh, ti, Pupik
ity en el plural do future la wh se convierte en
mﬁ : :
Yo vengo a hncer. Nicchilvace.
Autepuesta e es pretérito,
Yo vewded flinesr,  Nechihuaguish,
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XNos vendremosd hacer Ticchihuaguihud,
Veu 4 hacer, - Xicchihuagui.

Lo nismo Ias demds persougs,
1 1

Vo voy A hacer. Niechihnato,
Yo fni 4 hpeer. Onicchihuato,
Yo iré & hacer. Nieehihuatiuh.
Nos. iremos 4 hacer.  TYechilruatihn,
Von ti & hacer. Xiechihuati.

Con ma s¢ bace optative, v no tiene otrog
tiempos,

Los otros gernndios compuestes con el verbb
¢d ge dirdn después.

Darticipie de presenie.

Singular,

El gne hgee, Chihuani,
T'lural,

Los que Lacen, Chilhuanime,

¢ le antepone fe d tla, y si fuere el verbo
refloxivo también ¢l sewipronombre posesivo.

Yo que ayuRy. Ninozahuani,

Otro se forina de los pretérifos ou 2, iz, 1, 9,
¢ x, afladiendo gui,

El que gnarda Pirgui.
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También algunes pratéritos acabados ¢n vo:
tal, cuando detotan persona:
Persona quic alegra,  Teyolaliqui.
Pero ai se denotare cosa no se afiadird qui.
Cosa que alegra, Teyollali.
Cosa que espanta, Temauhli.

Y nrunque no admitan este verbal en gw,
pero so finge para {orinar posesivo, ¥ roveren—
eial,

El que me ama, XNoletlazotlacauh,
Notetlazotlaeatzin,

Del mismo pretérito so forma el ligdf en
doude,

Zapateria, Cacchiucan,
Lugar de regocijo. Tetlamachtican. -
Del futaro convertida la z en lﬁt-!i, e gighi-
fiea 1t aceién,
Aoto da Dacer. Cliihnalretli,
B1 acaba en ca Ix convierte en qui y puedd
sincoparse el i
Llanto. Chogquiliztli 6
Choguiztli,
Los verbales pasivos se poadrin on la voZ
basivas
Voz pasiva de los verbos.
B forma del futare convertida la s o 0;
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. Fitiros. Voz pasiva.
Chihuaz. Chihnalo.
Poloz. Pololo.
Quatequiz, Quatequilo, -

Sécause los verbos acabadoes en na, y en =i,
que convierten estas particulos en ney ¥ t:un
bién siguen la regla general,

" Activos, Pasivos.
Ana, Coger, Ano. Analo,
Titlani, Euviar, Titlano Titlanilo,

Las en gqui ¥ ¢, los conviarten en oo

Maca. Dar. Maco,
Tequl, Cartar Teco.
Varian loa sguicnies.
Tlaza. Arrojar. Tlazalo, Tlaxd,
Ycza, Degpertar. lezalo. Iexd.
Ttia. Ver, Ittalo. Itto.
ati, Sader. Macho.
Tambidn sus compuesios,
Imacaci. Tamer. Imacaxd.
Teoi. Moler. Texb,
Aci, Alcanzar. Axihua,
Cui. Tomar. Cuibna,

Y. Deber, Thna,
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Pi. Pelar. Pihua,

Quoemi. TVestir, Quemibua,

Al Hacer. Aihua,

Iquania, Apariar. Igquanilo. Iquanihua.
itqni, Llevar. Ytco. Itquihua,
Icali. Pelear. Icalilo, Tealihuna.
Cuitiguetzi, Tomar. Cuitihuecho,

Zo, Punzar. Zolo, Zohna,

Zozo., Ensaréar. Zozo Zazohna,

Los verbas pasivos se conjugan como los ac-
tivos, afiadidas lag mismag particulas; pero no

se usan los semipronombres activos.
Tampoco se usan las oraciones primeras de

pasiva, sino segundas, y concierta el verbo con
el paciente animado; re antepondrd tla, si se
entendiere el imanimado, y si se entendiere
animado se antepondri ¢e, si amboa pacientes
solamente se entendieren, se antepondra letia:
8l eatuviere compuesto con su paciente se con-
jugard como si no lo fuviera conecertado con ¢!
EXpTeso.
Ejemplos,

Yo soy lrecho. Nichikualo.
Era hecha alguna cosa.  Tlachihualoya.
El dinere fué hecho. Ir tomin Olichihualoc
Todo habia sido heche. Metlachihualocs.
Nosotros habiamos sido

hechos. Otichihualoce,

5
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Vosotros seréis bochos. Anchihualomgue,
Sean hechos aquellos, Mackihvalocan,

Yo soa hecho. | Manichihuale,
T fueras hecho. Mazichihualoni,
Aquel seriu hecheo, Chihualozquia,
Nosotros hubidramossi-  Otichihualori 1 OHi-
do heclhos. chihunlozguiani.
Vosotrox hubierais sido
hechos. Oanchihualozquiaye .

El infinitivo como en activa, y tene los si-
guientes verbales. v. g, cosa digna de bacerse
chiliwaloni. Se forma del presente afindiendo
ni, y se anteponilrd #e cuando fuere reflaxivo
activo semapopohualoni toalle,

Tste miswo anteponiendo e 6 tla, es verbal,
que si guiﬁc'.r; hstriueento,

Cosa con quo se hace. Llachihualoni.

En los verbos neutros su formari del imper.
soual. . .

Cosa con gue se vive, Yolihunant,

E1 verbal en I se forma del presente andan-
o lu particula le en #.

Cosa hecha, Tlachihurlli,

Cuando el-yerbo acabun en o seguida 4 conso-
nante, la convierts en 4, y st tuviere dos pa-
givas formard dos verbates.
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t'epenala.  Ser recogido. Tlapepenalli,

Pepeno "Mapepentli.

Toniidn ce forman cstos verbales de los pre-
téritns et hy i, 3, u, t2; vy asi de chiuh, se forma
Uuciuhtli, de ox desgranar tlgoxtli, de pahiuaz
thepahuaatii, de tzdin, clatzducli de =otz tla-
ned2idE slempre antepuesta te.

Lo verbos gue tienen dos pasivas y también
preiéritog finalizados en diehas silubas formza-
rin tres verhales, como tlaze, gue hice su pa-
sivi tlazalo ¥ elasé forma su verbal tlgilazalli
tatlazqui tlatlergui; pore los siguientes varian,
Uacheuit! de ichqua sacar tierra; flapaizguitl de
pttaea esprimiv, tdapatzealls, tatquit! de {tqui,
tineuit] de cuty taxitl de aci; Hacuicnit! do ila-
cuicui labrary piequit! de pixeg eosechar; tlaz-
quitl de {ivca azar, también Haxealli; tlazall de
za uritzar; Hazezot! de zozo ensartar; Hapitl de
»ieojer yerbas; tlapipiil de pipi; tladl, de ¢ he-
ber, también Hailli; toaxtli de ai bacer; tla-
quemitl y Hoquendli, de guend vestin tlamama-
i de mamali barrenar. . .

Se furwa de la pasiva afindiendo ¢a otro ver-
bal, que significa pasién, y se le antepone t¢ 6
tia, ¥ si tuere refiexivo ze cob los semipronowm.
bires posesivos. L
Mi perdén. Neotlapopolhuiloca,



30

E1 perdén de mi pecado, Notlatlacolpopolhuilo -
ca.

El perdon de mi pecado. Iepopolliviloca in no
tacol.

El perddn con que 'me

perdond Nonetlapopothuiloca.

En log verbos nentros se forma este verbal
ile la terecera persona del ploscuamperfecto de
indicative de yoli neyolca; también se forma de
Tos nombres adjetivos en ¢ afisdiendo o como
dejcelicfresco celica. Admiten estos los abstrac-
tog afiadiendo yotl, cowo celicayot! chipahua-
cayotl.

Para significar el lugar donde se ejercita In
sceién del verbo, hay otro verbal en yaa, gue
so forina del impersonal, y la dicha particula
en verbos actives ¥ neutros.

Lugar de aceitn, Chihualoyaxn.
Lugar de vida, Nemoayan,
Tagar de frescura. Tlacelinyan,

Otros verbales de la misma significacién se
forman afiadiendo s ul pretérito imperfecio de
indicativo; pero se contrasn con los posesives,
y en los verbos reflexivos en lugar de »e s¢ 10
ne wio on tercers persona.

Lugar en donde se cria
fruta. Imochihuayan in xocotl.
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Lugar é tiempo de mi

vida Nonemian
De wt wocedad, Nofelpochtian,
De i mueorta. Nomigquian.
Tmgar de confesar. Noleyolouitiayan.
De confesarine. Noneyolcuitioyan.

Reglas para la formacion de preléritos,

La primera: se quita la dltima sflaba del pre-
gente de indicative, y 8l queds ka se pospone la
k, como chiuk: si queda m se vuelve ¢, y &i que-
da ¢ se vuelve z, '

Presente. T'retérito,
Ninotemn. Me bafio. Oninoten.
Niceaqui, OQigo. Oniccac.
Tlaza. Arroja. Onitlaz.

Tzagua, cerrar hace {zauc: acosus alzar acop:
inecui oler inene. Estos pretéritos, y los demés
eie, que se dimminuyen la conservan eu ¢l plu-
ral como ofietzaueque. _

La segunda: los verbos monosilabos afiaden ¢
al presente, y también sus compuestos,

Presentes, Pretidritos.
Pi Pelar. Pic.
1. Beber. Ie.
Cui. Coger. Cuic.

Tlacuicai. Debastar
madera. Tlacunicaie,
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anacnc; Heco sUbIr tlecoe: todas los pasivos y sus

tractos en ofl, como chilwale chihwaloe, ¥ yoli.
hun yolihuae se vive; tomahue engordar foma--
huag; mahuizoa hacerse honrado mahuizone; lo
migmo tona hacer sol, toling apetecer, tatohm

32

\To la towan qua  comer, prm tefiir, ma coger,"
mama CATEAT, FoMma onojarse; thua enviar,
También afisden ¢ todos los siguientes los ’

que quitando j# vocal, terminan en dos. CONso-
.ngutes, tenidndose en estos por wnsonante-s fa~
%, hy I, como {zinti comenzar txintio; ftqui lle-. -
bar itquic; motia tirar motlac; iThui hattarse
izhuic: los vorbos que tienen saltillos eu sujvo. ,
cal pendltima como ehicha escu;prr chwao, pati
deshacerse hace pat. '

Los acabados en ¢ ¥ #n o como mace dar - 5

equivalentes, cowo los imparsonales da nentros,
log incoativos y los neutros formades de abs

celiuit.

Los mgmentes m;aban anc 62
Totonin. Calextarse. Totoniac, Totonix.

Hueia. Crecer. Husyac. Husix, S
Tzropelia. Ponerse dulee. Tzopeliac, Tzopellx.
Atia. Dervetwrse. Atiac. Atix. ., . 1%

Yeoctin, Hacerse bueng, Yectine, ‘.ifectix. .
Qualtia, Idem, Qualtqpc Qualtix,: . ..
Ihm. Abm'recer. Ibiac. Ihix. o
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e C}aw aguardar hace ¢l prel(rlm chix; pina
pw, ahuia estar contento ahwuixr, aahuia au-
qu:, @i hacer az; otros en z, y s0n zea consen-
tiT'orz; cozahuia irse mnmarillando cozahuiz 6
cozahuir; celic reberdecer celine 6 celiz, Los
- -acabados en ya la vuelven en x, como yocoya

“eriar yocox, iziaye emblanguecer hace fziayac,
ziaz. '

Modo de componerse el verbo ca con los demds,

" Se towa ¢l pretérito de cualquiera verbo, y
después el ea ligudo con tise conjuga por todos
v 8uy tiempos.

. 8in gular.
‘Yo estoy haciendo, Nicehinhtica.
Tu estabas haciendo. Ticehiuhticaloa

" Nosotros estuvimos ha-  Qticchiuhiicatca,
ciendeo.

''Vosotros estardis hac. Anquwhmhtaezgue
Esta tu haciendo. Kickiuktie

_.-Estad vosot. haciendo.  Xichiuhlicoan.

Yo esté haciendo. Ma nichiuhtic.

T4 estarias baciendo.  Tichiuhtiesquia.

3 huhiera estaic ha. Oxichiuhtieni, i oni
£ clendo. ' © chiuhticzguiani.

X
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Aquel vendrﬁ i est.ar
: ']Jacleudo.""' Creent

. ’_lmciendo.
B nt.uﬁ.esbarha&,. i
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CAPITULD IV,

De los verbos compulsives, aplicativas y
reverenciales.

Cuande se compele eon violeucia propia,
o impropia & ejecatar la accién del verbo se
llama comypulsivo, cuando se aplica, ez aplica_
tivo y cuando se expresa con respeto reve.
rencial, tode lo gue se comprende bajo una
terminacidn, en lo que eate idiowa aventaj &
todos.

Comprnlsivo,

Lo forman los verbos activos de la voz pasi.
va en o mudindola en tia como tazglo tluzal-
tia, macho mackiia, gue también bace machita
¥ machiliia, y & estos siguen sus cowmpuestos.
Los acabados en qui tanbién afaden al presen-
te de activa la, v. g., nequi, acctia nequillia.
- Cagus hace pu comnpulsivo eeguitie 6 caguiltia:
tgui dbguilia; ews owitiu; tlahuelcui enojarse
Uahueleuitin; pi pilia; { stie; tlayahugloa ro-
dear tayahuaiollin, y tHayahuwlochtia; aoi gril
tia; pahuaci coner pahuaxiltia: imacaci temer
tmacaziliia; paca labar paceltia; maca maquil-
tia; ittia ver itlia itlallia {llitia; patzea pats-
oallia; lcacua tzacuillia; quemi guemiliia, y
guentia y itztiltia: al reflexivo se antepone e,
¥ también ul aplicativo. )

6
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Niugdn verbio en ti 6 fia compuesto de nom.
Ure, ni en o de abstracto forma compulsivo ni
aplicative,

Los verbos neutros 1o forman con afiadir al
presente llia § ia como Remi vivir nemiltia; co-
chi dormir cochiliia. Bi finalizan en dos vocales
se pierde oy, como choloa huirse ehololtin: sl
finaliza en ca & en qui B wudn on guitia 6 gusl
tia, comno huetzee tait Auetzquitia: si en %ien
ualtic cuepont Lrotar exeponaltio. Iloti volver.
se hace ilochtin; guiza palir gquirtia; Uahnana
cmborrachuarse tlghuanaliia, y tlahuantia; cho-
ca llorar okoctia choquiltia y chocaltia; miqui
‘muorir mactin, miguitis ¥y miguiltie & ostos dog
imitan sns compaestos,

Bi en za 6 ¢imndan on @ilid cOmo izg ivitia;
aci qzitia y tunbién axillia.

Neci purecer haco sexilia, seriltic ¥ nertia;
eco Nagar goahuin; Vo signe tleco subir activo y
temo bujar hace lemohuia; ca yelstia; ioac iquil-
tia 6 ioaltia; onog onoltia y girven para reve
renciales,

Verbos aplicatives.

Para for -~arlos se afinde lia 4108 verbos aca-
budos en { neatros ¢ activos como memi wemilic
mayahui derribar mayahuilie; pero si acaban
en ¢i volv. v la ¢ oD &, V. g.¢ aet azilia.
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Varfan Halzilhuia oborrecer, y teizilhuilia
de tiatzihui ser perezose; huechilia de Ruelzd;
machilie de maii.

A los acabados en ix se les quita la a, v. g
tzitzgiia asir tzitzquilie, ¥ 4 los en ya todo el
ya como yocoya criar yoeolia. Sacase oye, qiia
hace oilia, y inaya esconder inatlia, namoya ro
bar namoyalia, La e final precedida de conso-
nante s¢ muda en i, cOno ane aailis, chihua
chihuilia.

Afiaden lig & todo el presente chia, pie, ta-
chia, zoma, mama, ma, pa, ihua, y qua.

Los verbos gue finalizan en tza 6 tla mudan
estas silabas en chilia, como nolze llamar xo-
chilia; motla mochilia; tlazotla amar bace tla-
2otilia, y patla ferear patilia; tiatle arder tla-
tilia.

Yos verbos que acaban en log mudan lag dos
vocales finales eu hwis como poloa perder
polhuia,

De los acabados en oa las mudan en alhuia;
ttlacoa dafiar; yecoe finalizar; wmomotzeoe coger
yerbs; itoe hablar, con los compuestoa de todos
estos. .

En ilhuia, llacampares tragar; lequipunon
trabajar; feuiloa escribir pachoa oprimir; ila-
catzoa arroyar; malacackoa rodear; ayacachon
tocar zonaja; teponazoa tocar lepactle; tlapia-
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zoa orinart; paizoa apratar; cuechoa remoler; ifoa
también hace ilhuia.

Tlapoa ahrir hace tapolhuin; zacamoa abrir
tierra hace zacamolhuin; temon bunecar femolia
cocou lastimar cocolhuia; patoa jugar patohuia.

8i el paciente fuere parte interior, y cowpu-
siere con el verbo no se hard aplicative,

Pero log verbos compulsivos pueden formur
aplicativo, como huzme que coma mi hijo xi-
nechtigenwa ltild in woconenh.

Verbos recerenciales.

Los actives reverencian con sus aplicativos,
y asi estos como los nieutros anteponen los se
mipronombres refloxivos correspondientes, co-
mo yo amo & Dios nisnotlazotilia in T. Tos,

Tomsn sn compulsivo caqui caquitin & caquil
tia; nequt sequiltia; nelloca creer selfogquitia;
sitia qua guallic; tolea tragar toleliia; thiyo-
huia padecer shilohuiltia; mati machillia; y mo
chitia; pero iximati hace tximachilia; ita
shatilia.

Y nbtese gue componiendo este ron verbos
irregularea se hace neutro, v, g.: & dénde vas?
cantitziiuht

Adviértase qoe tersbidn los compulsivos y
aplicativos forman reverencial afiadiendo la
particnla lig, aunque antes ya la tengan.
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Yo comulgo. Nitlacelia,
¥d, comulga. Timotlacelilia,
Aquel le comulga. Motlacelililia,

Los verbos neutros towan sa cowpulsivo pa.
ra formar reverencial, comno duerme el sefior
mocochilin in tlaoani,

Los formados de nombres que acaban en #7
afiaden lia v. g. tlatocafr Hafocatilia.

Migui hace megquillia; choea choquilia; tiu.
miqui negociar tfumiguilia; tlahuia alombrar
tlahuilie; leporazoa leponazilhuia; amiqui te
ner sed amrquilia; ciamique cansarse también
ciamictia; calagui entrar calaguia,; ehua le.
bLantarse chuitia, y sus compuestos,

Revereneiales de reflexivos.

Estos afiaden fzinoa sl pretérito, y dicla
particula se conjuga como verbo regnlar por’
todos tiempos, v. g. vd se sentard timoélalif-
Zinoz.

De la misina manera se puede afiadir la par-
ticula ¢zinoa & los otros reverenciales para gra.
dnar nas la reverencia, v. 2. nicmotlazotilit-
zinoa 1n Teoleoifzin,

Verbos y nombres frecuentativos.

8e Haman asi cnando sus acciones se malti-
plican ¢ en ndmero 6 en intensién, y tamhién
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los agentes, estos rdupiican Ja primera s{laba,
come nichoca, nichochnea Horo mucho: algu-
108 tambidn la triplican, v. g. moguequequetz-
firems se anda parando.

Algunos neutros ¢n n¢ & més da la silaba du-
plicada vuelven el ne en ca para frecuentativo
nentro ¥ en fza para active, v, g.

Suena ol matal. Tzilint.
Snens freonenteinente, Tezitzilica.
Lo hago sonar. Nictzitzilitza.

Dol mismo medo multiplican algunos nom.
Lres su significacién como inchan la casa de
aguellos, tnehachan sus carus.

Los nombres en ¢! sdlo afiaden a, como fetl
{etln pedregal ¥ para mayor aumento duplican
ia primera siluba, v. g.: tefetla, zoguitl zogui-
tlu, Jodazal zozogquiila.

Quahkuitl hace Quautia arboleda,

Los acabados en #l¢ vrelven 1a ¢ en g, como
qyotly calabaza agyotla: el uso ensefiard esto
cumplidawente.

CAPITULO ¥,
De los verbos irregulares en algunos
tiempos o personas
Primero Youh ir.
Pragente,
Yo voy. Niauh.
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T Tiawh.
Aquel. Yauh.
Nosotros vamos. Tihut tiyahui
Vosotros. Anhui, ¢ anyahur.
Aquellos. Hui, 6 yahus,

Pretérito tmperfecto.
Yo iba. Niaya.
T, Tiaya.
Aquel. Yayu.
Nosotros ibuinos. Tiayu.
Vosotros. Anyaya.
Agquellos. Yaya.

Otro.

Yo iba Nihuia.
Tu. Tihuta.
Aguei. Huwia.

. Nosotrad ibaats. Trhuta.
Vosotros, Anhuia.
Aquellos. Huta.

Prelérilo perfecio.
Yo fai. Onia.
Ta. Olia.
Aqusl, Oya-
Nousotros, Otiague.
Vosotros. QOanyaque.
Aquellos, Oyaque.
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Afadiende ca es pluscumnperfacto,

Fuluro propio.
Yo ird, Niaz.
Ta. Tiaz.
Aquel, Fuz.
Nosotros fuimos. Thiaz que,
Vosotros, Anyazgue.
Aquellos. Yazque.

Imperativo,

Ve ti. Xiauh,
Aquel, Mayauh.
Vosotros, Xihutan.
Aquellos, Mahuian.

De la wisma manera se coujnga en optativo
y en los demds tiempos es regular.

Tammbién nsan Xiacen ¥ yacan.

8u impersonal es hutloa ¥ su reverancial se
hace con el verbo huica, v. g. vd. va fehuaf_
ztn Ymohuica.

El verbo huailauh es su cowmpuesto mudan-
do 1a y en ! ¥ antoponiendo vl adverbio hual,
que significa hacia acé, como: yo vengo nthua-
llauh, yo venia nikuallayu ¢ nihualhuia, yo
vine onthualla; nosotros venimos Otihualla-
que; ven ti xthualiauh: vosotros zthualhutan
4 xihuallacan,
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'Si'g'dé: méﬁiar el'o"ptativb, su imperébnal'!ﬁml": _ -

. hutloa ¥ su revérencial es el misino;. itgicaran-
tepuesto hual; mhua.!mohmca venga vd. y Cuyo
revemuualesm[m. o

Y

. - g
Segumlo verbo ma.m esmr. .

'-l‘xane prosente regul.a.r S
' Imperfecto. I
Yo esm{)a. PR i\imumar L
' Parfecw EARTTERERtI
Estuve yhabia estado, . __Ouimqm.ﬂ_;
 Propiamente s dice de oosas inanimadas §
animadgs en conjunte; y 86 conjugu;, por todos
_ __'memposy persopnas; su. tmpemsonal esmam};
Gli re\'erenc:al maadtm. R S T AP

[T

Teroer ‘verbo & wao astar pando. e
Lo laggt
* Pregente de indicativo. “

) Yo estos paride wicas, ' 6 ticae, aﬁnol mc,
nosou'oa mqm vnmtrﬂ&ammgue,raqnﬁ]iw ;w -

pai ;
e UL "Fh Hu Y

VR 1&méntn 'perfectu y plumme;fm.tq ;_x
‘yo eatuve oxicaca, Ui otisaca, nquel ocsom nos-
- OLros oticqed, T080{TOS oancacd, aquellon acacd.
_El pretecito nmperfecto™ed "'-i‘&g'n.lsr como -
 taniEi el future Ricas 5-de inte se fgm to:
E _céﬁ&h‘upos de optati\o UL R E
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: O

Fl-l mpt,rs.oml* ioony s a:avcreucial se fommn S Tl
de sn eompn]swo, Y lu nisino onoc. N e }
|

T

s

(_.narto verho hmtz 'énu'.

Yo vengo nihuilz, ti tshmt:s, aq'ae] ?mttz, nos-
otros tikuitse, VO8OLTOS ankmf‘.e,ﬁqnelloa huitze.
El fmperfecto’es }'o-mnia-mimutzic. Perfecto.
v plescninperfecto yo. vjiup 6 habia venido
onihuitze titofihuitzae, aquel ok uitay noaotros )
vtihniizn, vosotros wulaitze, aquellos ohmtzu

Solaulente’ tiene edtos “dos tiempos;- ¥ st ]
rl'\'arencml so forma con Jas ttimms. letras tz, 5,
Viga afindigndolas -al verbo! huive, .como ti-
mohkicatz.. V. vieoe ‘otimohuicaiza, vd. vino, -
y con las wiswas letras iy diempos se compo
ne con los vgvrbus__km'm ¥ ilgui significando
traer, . S N L P

.1'.‘"-_.{,- .-'
it Iy a e

R ,};Qumtv verbo gnoc estur ec]ndo

" Udtio' eate solamente wmnn1\1\est0 eo;;, fa .
particula on es necesaria s inteligenels, pues -
86 couifionie eontodos los sSariyos 1a mqa;a pat- -
ticu!a. I ot S e e

P a(’ulu‘! S LT VRN

JRICIORT ;Wmmbr« tmmt,t_{wi ey

[iz¢4 W :;‘{ "‘". . A
) _‘ v. # m‘ = nNogon. 1 ,;il’lc, T HI ‘Topwjni S
) Qud. Con. . e o TOQOQ-} ,
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YRS o Auqu: © Ancoln, Qui. Con,

Tmmmvos veflexivos.

\Iwno. Now;u;n._ Ticwmo. Tocommo.
'y Quimo. Commo.  Ticto. Tooonto
Auquunu. Anwmo. Qulmo. ‘Commo.

H

B¢ neutros ¢ wmpmm

Ni. .. Non. Ti. Ton.
: - O Ti. - Mo,
An, Awmon. .(_;.I!.)_

Cuiirlo el yracienie es tercera persona .
plurai; que se denota con guin la 8 de este se
donvierte en w, signidpdoge inmediatwnente
I particnla on. Yo estoy eohado uonbc,' tit to-
106, aquol ggoc, N0s0tros fonogus, Tos?tmq @mo-
. wogue, aquellos onogue.

L EL pretentn imperfecto es onoye 'y ol perfec-
to gmoca Sin variar en las parnmaaa; €l faturo es
oNez ¥ 1 'le este se form:m los démis tmmpos
.mnque TAT35 YOCes L us.‘m. S

L El lmperaonul es oaohm.t Y ol mar«uclal i
o qeduo, ¥. g estén aoostaulon wles. dmo uolf.itoqw.

v Flgexto 6 pnmer.retbo !rré:gt;lkr ex oo de
aquu ya 66 ha trabaddoeir g v Ly .l

“ Eatos verhds ilhuili, mtq:dto., ng.muuu:,

" eon tlahwelillic, ke conjugan o gl presente, pre




\_ _"__"Jugan coil'el pasesivo se por todoa t:empoa pe-
ro aﬁad.lendo teeh . 'g :

,-ius verhgs.: reg}llaﬁesré ;rregularea, Eino " taw-

. POT carever, de pneténto 50 c.ompone mn su fu .
.'_buro, oomo wicts ymza 5 Hoidtai, eonsugu o

. con nl:roa "denctan aeeleraciéﬁ, ‘toto” slyo do |

. ‘]msolll Mei'ép,\go doingde.paso uuw%“ :
MATI M 't'i!ﬂloﬁﬁfaliag :‘mr mh%-qm na- . -
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tdrito-y ‘thtﬁto_bo_tl semipronombres poéesiws.

Yo merezco.., Nolkmti
. T mereciste. | Momaoehuuttw
‘ 1hl)sot.ms fuunm m‘isé‘m At
ey, et Otouuhuemm

L N (1 P NI A

..........

A este 8¢ le antepons cel, om, tzon, otooent-.
zonuahuelalhc, y-sblo tiend pretérito, :
Lo mismo algmﬁcau tos' nombres wiacckual-
li, ioropilld, ilhu 1§, con el \'erhoca lmperwnal
wente v. g, : :
“Yd,merecerd. - .. .Nocpapityez
Los verbos pohwi, ¥ woxequi también se con-

"M perieneee.” owchpohm

Mo es neoesarlo. o N‘otechuwhequs.
: N [LLT PESI TR

}m ,éplqm&nta 88, cou;i;onon inos bon otros

bién eonsigo migmos, *prmupnlmonw cci que

: .
NI ek i e

prisa wigwiFiquida; dotoo ‘de priss mitlaeuati.
hustzi, Fhua tambiéir'pospuesto<s hacer de .
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#a, para Ju composicidn aiiaden mo v. g. tlayo-
huatimomana. Todos estos se ligior con, ti.
Para sighificar el - modo se compone un ver-

- bo ¢con. otro con la partu,ula. e Y. . otwmauk
cacauh dejaste por miedo, al. reﬂexwu sy ante-

- DOVERE :

e Toee, :wgm, uﬂegm mgmﬁuul fingir eou pre-
téritos de verbos neutros y semipronombres
reflexivos, v. g. mmcoco.uamqm 6 con la vox
pasiva y tambidn ¢on nombres, lo mismo mati,

que signifiea reputarse y tlani nrocurarse algo,
perdidn 1a ¢ cuando se halla entre dos 1, v, g,
niuoml.‘.’am Y eatos pueden hacerse transi-
tivos,
- CAPITULO VI,
Derveacion de nombres abstractos y. formaciin
e otyos y de verbos con nombres.

Los -abstractns -no sélo significan Ia forma
~wepatada del-sujete, sino. también tede Jo que
: “peirtenece. al nombre da,-.dondp_. salen, v. g.
-'wdo;:-éoayou'la:mpabuca .y_.qosmmhreg de Mé

IIGO. R T ET A ]
" Ba - forinan de.-los nombns. .en i tlt €8 mu-
» ‘Hﬂudo edtas part-ionlas en gotl, como Juazin,
kua.tyotf, e A
Lo Jr&imms Coeien
T]altic'pact-lt.i e Tlalthpa.ca; otl.

4

. 'a_'t
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| Mhigatli, © o ‘Ubuicacayoth
Ot . Oludotl,

Lus awbadus eﬂ I 3 ?m Lm mudan en otl; co-

.c- ocnilin, ocm!oﬂ'

- Lo sustantu 08 en qm, los wl_letn'os en 4loa
,..masn 08 o1l @, €, 0, lus \Grhales an My ‘108 uom-
ees Lnperfeetos g ardin at mlsmo modo GO
1 e forodn reu,mncmles. :

chmplus
‘Teopizqui. . Teolnxaa;otl _
* Chipnbnac.© Olnpahmmuyotl
Topile, Topilecayotl..
Tlatoanj.. - . . , Tlatocayotl.
- Mazcol. .. Tazcangotl.

Algunos ac'nlmdos en donsongnte flspem sue-
B 'ft "1 perder ¥a i, como pepetlaquilizotl,

¢ Wi have dhuicayotl difict Kuei g‘t‘an(le Jinet
m yatl “ilindtl dlio Fivhonyetl, oro wimitl yer-

** Tva haice’ Liufyotl; sigusifiestos’ Inamahados en

r-c-ufl anuge deyit! pluma hace ihuiotl,
* De algunos Ao los referidds asimlsrm-ws s far-
" 108 posesivos en o perdida Ta ¢ defouk-
yoil o forma fewhyo ol que tiene ]}olm; 51 £ es-
u - a-ﬁmle @ se: foren verbo do I: - Raisui slg

s+ hacen activos, v. g. tmkyotw

EEET
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~Los posesivos en g, o, ¢, llamadog asi porjus
signiifican tener posesién de 1o que expresan.
pra fomutrqc vaelven en haa la tlv. g. te)wh'
iepehui, . T . .

“Tios acahiadlos- €n étllo unwmrten en ye, o

mo eweitl cueye, ¥ si antecede consonunte i Iz
¢ tambiéti hadeit an ki, comd eaxit! unjete o
6 oaﬂmd los yne significan: parte ol ¢nernn
h'wen m(s]or 8l ¢, LoD ieritl icre, e

Sicanse dc ambas rcgfns

- Areait! axoadisa mitl milpa ms!nm ﬂatq-n'!
tatquiliue, tozquitl tozquikna.

Lobs que acaban en ts-precedida do x o(,al AR
convierten en hwxa, como. filsmatlisibana, tﬂnq
hua, peto ai-precede-¢' vi que. y &t otrs o)~
haunte, en saltre‘ couio t{acth Uague, - nemilizt!:
gewbilize. i Ty Ll e

Los acalmdos en U mnd.m'wet A nm PRI
e tops!h ‘tofile; 'y los ‘on i’ én vixa G.0h -,
coulo za;yolm myoUm*&, zayaler pilli haoe i
'ua“ ! R L lh w e

L kel M

Lo mismo 108 ambados &l uol’lsomnté ! !ln v
088, Llgzpanhva, lluzeane.

dval, MLy "

4 Cnando m:a.u.,;n;}oppl aélo mndeuhw

TR

Jnrduu;, huchwchua. . o ot e
< Los dcabhdos en wquii kanhidy, m;.;;lpq me

wastol soreniat, o, I AT s
- Chaid -. e
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pero Lonwertﬂn el quien. ca, como. mi:wgm
teopivoakud, s sl S

Todos estos posesivos vuelven & farm‘mr‘ctros-:
afiadiendo cahatu, grahuitl forna guaguahue no-
sesivo, y este farma quagquohuecahua., - .

Loa tiombres de pueblos ¥ pravincias forman,
otros, que s gmﬂoa.n BNE momdu}'es en gl Il}()d{):
signiente. . .

.08 acabados en co mud mlalo en. cat? mmo
wmézico, me.rwat!. :

Los en lan ¢ thm eh wcaﬂ &pmo ‘!cpoztlmn
rrpozteuu I R

Loa o dan+ pan auad'l amln ecatl, om0 a:ta
palfipaiiziapalapdnseatl; pero.los en cas% mu-
dan’la #'é11 m ¢ono zaitocan aaiiommaﬂ

‘Hstos’ en exn'si untel sienen, gaitillo. lo q.nn,
vierten en catl o perdida la tf, como {izgyecas,
lwayocatbé&waym - v e e

Los. en masn, Io- oonv;erten eq ;nmtl,\cqrpp
acolman acelmegyil. . S iy

Pero loa acabados en tla 6 U Solamente aﬁa—
den catl, comu husrotla hucmuamu, milla As-
Uacatl. ot A

No forman. los en 2illin 5 et YU MRS quelex-
plican su Tofador faatatido wiuo tlaoatq co.
mo etlscuikuayanchane, il
' ‘hos‘s{dmmswesmmm 41-e11 41k, 15, in, ¥ los
vorbos on oa¢ formados de abstractos ferman
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-~ unos verbos gua mgmﬁ(‘an empezar 4 toner la
&gmﬁ&wuﬁn del uombre, propia §, lmpropl.t
' 'menbe para lo’ que wwilan dldl‘lﬁ termninacio-
nes en 8 6 tia, como totl picdra,. tetia h.werse
piedra, quaili bueno, quaum haccrse bueno
nantli jnadre nantin. '

. _Sl apllcan 4 otro dicha significacion afiaden Ue.
‘Lo's qne acaban en otras temuinunciones, lns
wdjetivos y sustantives en & los verbales en gur,
¥ ni también toman#i segim las reglas dadas
para:componer con el posesive so, -

También cuande’ a]gm_m de estos verhos apli-
ca'el efecto 4 otro hace eu huis, v. g. yoshlo la
carne mgumtahum i 'fhaontl. ' .

Asf estos como Ias nntenoms 8¢ furman ‘tan.
blén de adverb:os_g {}umo nahtopahum, moztlu¢
tia. ' : '

Algunos \erbas con poueu ('on cahm p.n‘a 8ig
nificar mebufricamente come me enculebresco
‘nd coucihui. El uso vnseitird tuhuido se pueden
usar estas co:'npoﬁiuiouesé, pu,e.é né hay regla fija.

Por lo exphc;ulu hasta aqui B, entenderﬁ que
los nﬂmbrea; 6 terlms, o mI\'erblos, que %6 to

1 -
’ man Pm GD]l'l DOH(\!"SG mnmpan 0118'11(10 B()Il

Hi .
-perf’ectos ahora anado que m al, verbo eom-
pone con nomhre, nnaa Veces, e s pa(,mnte, :

- ¥ 181 ‘i‘f 1n R b-!f(!!‘l,-if‘!/iltl TRILEN] ;.:;ﬁ

0
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como hago zapatos aicacchihue, y cuando tie-
ne otru paciente separado, el compuesto signi-

fica nodo b instramento 6 lugar 6 semejanza &
pirve de adverbio,

Ejemplos.
Nicxochipepena im  lo- Escojo dizero como ﬂo—
min, © TES,
Nic tehnuiza in llax- Aso con fnego las tortl )
cals, _ Has,
Xochioue‘wx:' in milli. Brota la milpa como
flor. ;
Nizoocoy. Estoy enfermo de Ios,_
0jos.
Tiechicahuacatiazotia Awns fuertemente ﬁ tu
in moluizin. padre.

Lo miswo proporeionalinente se ha de enten-
dor da Ta cemposicion de nombres, ady erbl.os ¥
'p ihl'll'l% (ll)!!(,ﬂo

CAPITULO V1L
De la posposicion.
Liamo posposioitn & la que se Hama prepo_. _
mclén en la Iatinidad, porque como’ ‘on ella se

ant.epone % Jos mombres, usi en eete idi ioma sel'
pospone enla fnrma algmente

Estas cinco poelpoeu,iones pampa, paf, hﬂan,
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‘:ttac, y campa, de tdl suerte se jautan, con el
posesivo wo, 6 te ¢ tla, que aunquo, sobraven
.gan uombres d verbos, EI("H]]_![‘G manblenen
dichos semipronowbires, v, g, vivimos por Dios,
Tpalizingo in Teot! Divs tireni. Vive Jor otros
tepal niremi. Dotrés de la casa, icampa in calli,
No andes con Ins malos, macame inkean in-
_ tloc zinenemd in awio gqualiin, A toc se afade
pa, cnando significa ponerse 4 la parte de otro
como tlogpa.

C, 0o, can, #, yan, ta nal, naleo, feuh, se com-
ponen con los nombres acabados en th, ¢, U,
in, ¥ los en ¢ § qui perdidas estas : ﬂnales 3 el
los poseswos @, 0, £, afiadido ¢a. :

Hjemples,
En el cielo. .. Ihuicue. .
En el eapulin. : - Capuleo, .
En 1a casa. . . Laleo..
Lugar bueno, . | . . 'Qualcas.

En donde hay alegria. - Fepapaguillican.
A modo de esmeralda. Chalchivhtouh. .

Eu la plaza. : .. Tianguitzoo, .
. En la vrilla del agna, - Adenoo. Atempa,
e e . . Alemoopa, -
.. En donde bhay fores, - - Xoohille. . .

**Los monosfiabos en £1 10, componen oon estas
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l;osposu,lmms, sblo et hace t!eco ¥ con nal ¥
“nalco, como anal analeo.

Nl tamnbién compone 0011 verbos, coino nal-
" quiza nallona.

Lag mignisutes son lnlllfer&'utm HITa nombrm
4 semipronombres 6 con ambos,

Fjemplos.
En tu pecailo. ‘Motlatlacolpan.
Jnuto 4 mi. Notlan ronahiac.
En el cervo. . © Tepspan tepetipac,
Elitre lus cugas. - . . Catzalan,
Iin wedio de la-tiorra. - Tlalnepantla.
Pac Dios, Ipaltzineo ipampatzin

- eo icatzineo in Dios.

Tlan, iech, ica, significando ingtrumeuto, 6
modo las mis veees wlmiten la ligatara &, v
g, junto & Ta arholedu quanhtitlen. Euo faman-
ta tilmatiteoh; con la piedra fetica, -

Este eu con suw”ligaturs y el nombre “sthuitl,
significa ol cnmplimiento de tantos dias, cuan-
tos expresa el wiwero, v. geal segnndo dfa,
emsilhuitica, @) ‘tercero dia yeilhuition; ¥ #i
se-duplioa significa de tantos en tautos, vi'g.:
yeyeilthuitica ada trag dias. Lo wnisino con mo-
neda v. g.i o réal de pan’eética ‘pantzin; dos
rinles onwtm Cuando se junta con los semi-
pmnomhres g gmﬁc’u de equivalente 4 por v. £.
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e wi 0 por mi te rles roca Mmetmz con otli
s¢ dice ellica. '

Si-4 tech se afiade pa 6 copa, significa dentro
4 ceren de, como del padre nade el hijo itechpa
‘in telutrin motluoatilic ia {piltzin: hablaré del
“aynno, itecheopa, 6 itecheacopa nitlatos in meza-
hualizili, ) ' '

Hay otras posposiciones que se Naman’' com
puestas porque siempre 1o han de eatar eou al-
gdn nomnbrs y almiten también senipronom
bres. L o

Estas son. uco, ;_.xpun, WEDRIDIL, m:ttcm, u‘tlu,
gue sa camponen:de drtli y stgmﬁmn fila vista
. 6 en ]a presencia. :

Itic 6 itec Be camjwne A’ itetl el v1antr<, ¥
sfiadids pa, & copa con movimiento slgmﬁr-
lngar de donde se aparta v. g. sali del agua stic
copa ix all ondma!quw. to mtsmo 5 entlendc-
de zitlen.

Tepuizw Tlellﬁ de tq:{utzthy rm:tlapayx de cui.
tlapantii, que algmﬁpa la espalda.

Todas las pasposiciones raverenct(m g.ou tzm
co ¥ cuande ya compusteron £on nomhrm
ng. se '.'a.rl.m, T de qu.mht.ltlan, por
quauhtitling pa.m rm(lu.,:ﬂ.m, «n'l o ve :lh 3 g
titlun,
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CAPITULO VIIL,
D¢ lus conjunciones y advercios,

Siendo laa conjunciones las gne unen Jas ora.
clones O sus mrrcé y lgs adrerbios loa que ca-
lifican no poiian faltar em eate idiowme, pero co-
o st nfimeto y significacién pertenceen al vo-
cabulario, s6lo se pandrin en este compendio
los que tuvieren alguna particutaridad.

Inic gignifica para 6 ic pot 6 con, pero amhns
sutepueatus 4 adjetivas significan mucho 6 con
admiracién 6 sin elia v. g, mucho pesa inic ye
te ¥ pospuustes sicven do adverbios qualli ic
bien tambrién eignifica ew cnanto v, g.: eu cnan-
to hombre murié N, Sr. Jesncristo in T, Jest._
cristo inic oquilzintli omomiguili, -

Zan pata mayor expresién se janta con so-
cel; tlgolo zanmocel ¥ con. verhos y adver-
bios, :

,1as demés con jllllclO]:lBB como ath thua ",
na:huau no tienen particularidad. _

El adverbiv emuparativo es noki G ocachi po-
‘niendo al nombre con quien st compsra ikxax
amo como mejor es Pedro quo Jnan ocack-qua

i in Pedro <huan amo Juan.

Los superlativos son cenoa, cenguizea, huel, ¥
4 veces se juntan, como muy haend os Lioa
huel eenca qualtzintli i T. Dios.
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Adberbios iﬁtérrogatiﬁos ¥ de luga "

Aza euiz, por ventura; gues guenin & quenami
come can, canin campa & donde pero si se les
antenone in ya no-aoh interrogativos, si se les
pospone mach denotan admiracién, enfado 6
duda, eantach tinemenii & dénde undasg? -

Can con quezqui y miec ¥ 1os numerales hasta
diez, significan en tantas partes, comno yerean
cu tres partes y posponiendo pa de tantus
partes, con §antepuesta y izti porpuesta de
tantus y todus partes, tye.rcamxh de todas tres
partes.

Cana en alguna parte, pero aiiadida pa es
lincia algnna parte, también significa poco mas
d menos. :

Ceeni, ceccan en un lugar; occecni oenocec-
B, 06ceCan, OCRECCECaR €N OLIO; Cooecni cececemn
en diversu; éstos, pero no sus simples, eomo
poiten con los nombres, aungue tengan pospu-
siciones y asi no se dird cecaleo, sino coonicnloo.

Nohuian en todas partes y con énfasis esmno-
huian, pero para particulsrizar censonohuian;
afiadiendo pa, significa por todas partes,

Ahuic ahuicpa 4 una y otra parte; hweca lo-
Jos, huecapa desde lejos; Ruchueca 4 trechos; ne-

tsch cercania de dos cosas, metech cercunia de
mucehas. :

SN
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" Aeo arrlhd, acopa acohmc acia arriba; Halcki
abajo; {lalehipa; talehihiie acia abajo; tlani
abiajo centlani lo mas profundo; ab.aqo 4 daba
jo de algo - tlatzintlan. VRS

Chiee de-un Mudey chiclieo dé nuo y otro Iadf)
noaqua aparte tlamayecampa, taamuyecanwpm
4 la'tmano derecha, v aaf de los demds; fxquich-
co desde aqui, desds alli, desde alliy; q:w.rquwh
¢u ounnta distaneis,

Niea, iz, aqui, dé aqui, acia .tqui onean a!l:, :

. "deallf, paralli; anfepouniéndoles sanyene hacen

idéntico lngar; posponiéndoles ie-significan por .
nican 40, por aqui.

-Nechou necheapa, aculld, avia sounllid, moatnn
do-el lugar;. pero nepd v aipe uo piden wos-
trarlo; ompe alld distante; también 4 estosse
pospone éc, - : P

- Adverbias de twmpos _ .

Amn ahora; teotlac sobre tarde; quqatm._,
towalli, izelihuiantlacatli, Bacotonaiink al . mo-,.
dio dia, yah.mincp da mafiann; . yokualtics de \J
noche;. yohuallitzelifian, yohualacpantla, Ha-
soyohac & modia noche; yulhua ayer; yehuiptla -

antier moztht malana; Haca de. iy mtla pa.

sado m.umna, yohmuwa de noche; yetlaca ya

es tarde; esto hast.a meﬂw dia y, pnsado se dico

yeteatlac . S
Qui p-oco ha, tabién se Junta. {m preténg;o,,yw =
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fubury; quin limoyolouitiz lnedo te confesards:
thiguac cuando; daye hubiendo, Les demis wl-
verdiog soli claros -y B mgnlhwmén consta o
el vocabulariv, : P .

CAPITULO IX
De lu inderjeccion, mericanismos y cuanti

dudes.

La interjeocién nanifiesta los afectos con al-

guna, vOzZ confus'c, como. 0, Jahﬁﬂ, onotlahue-
littie.

Da log mexicanismos y cuanlidades.

- Como ests idio.na es vivo, wejor instraye su
priciica acerca de'los mexicanismos ¥ ean-
tidades; sin embargo eXpresarenos lo 48 ne-
COBATIO

Cuando uu nombre se juuta con el nuwmeral
¢ O 56 ponen los dos et singular 6 los dos en
plaral. y ¢l verbo en singulae 6 plural v, g. ua
hombre ird & Tezcuco.ce oquichtli letzcoco yaz,
& cemetoquictin tetzenco yaz, 0 mejor yazqued ce-
doquichiin. Se pueide poner aca ¢n  Jugar de co

- juntarse ambos con sblo cste nembre oguich-
U se podra decir ce toquicting y &élo con dehsan-
fin para significar que atros son 4o nuestzs na-
cién se dird 2an titehuan,

9
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- Cuando un verbe-trae dos agentes de los gue
uno es primers 6 sognRia persona aunque esta
no 8¢ OXprese; concierta con ella el verbo en
plural, exprasando el otes agents, v, g. - ofilo-
micligue in nocihuauh.

En lag conjuzacivnes principalmente de ver-
hos reflexivos; se suelen sincopar los semipro-
nombres coiwo aemati en lagar (e airomaii, fo-
tema por litelema,

Suelen ponerse prosente por imperfeét’b' co-

mo in ayamo pehua inin comanahuati yemmmo .

yetatice ws Dios; ¥ aun por perfecto iniguac mo-
chan onacien ca sipatihuiiz; tawbién el futuro
por el pretérito imperfecto de subjuntivo; el
preseute de iadicative por infinito es fre.
cuente, ' '

Cuantidades de lus gilubas.

- L pronuncincion de las silabas lacgas 6 bre-
ves es olara; pero la propia - de este idio:ua‘es
de aaltillo, que se' hace con alguna sugpencién
y se consigne ¢on oir stentamente & los wmeXi-
CAnos y se denotarh anir () -

Y tienen este saltillo todus 1as vocules fma
les de plurales de no uhres 'y verbos las de los
pretéritow perfoctos de los posesivos en a, 4 o,
de Yos nombres en tli al que pracede vocal tmu
bién tla y ti-, :

ey

o3
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Sou'larg:ts lus pendltimas del iaperativo del
plural ctaado el pretérito del verbo acaba on
vocal, lu o del orn _(1(_5 log fwperativos, la i del
75 an loa tiempos gerundios, pere la del impera-
tivo tiene saltillo, también la silaba precodente
al dicho #§ y si los {utnros ticmen larga la GlEi-
ma gilaba, comoe son los de verhos, que parw
diclio futuro pierden alguna voeal los pasivos
¥ wonosilabos, serd asi mismo lurga Ia que pre-
cade & o, quixh, gui, y 3u nota es (), que s

Jin omitido por faltar en lo hwprenta.

Los siguientes tiensu finbidn farga Ia pei-
filtima; les verbos pasivaa en lo los impersona.-
les, los verbales en oni, illd, olli y aca las pos-
posicienes ¢n yan y can y v o de los abstractos
en ofl y finuhwente los derivados de silalus
Iargas.

Todas las demis vocales ¢ ailabaa son breves
por lo comin; pero es necesaria Ja uteneién al
modo que hablan los mexicanos, con lo qne
¥ con las reglas de este srte; ayudados de Dios,
no g6l hablardn este ilioma los corasg sino
gue también instruirdn 4 los imlios enh lus
principates misterios de lx Santa Fé, dili
pgencia importante para la salvacion de unos ¥
otros.

Sacrosancle et iadividue Trinitali, eruciflei
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domigs nostri Jesucristi. hwnpmtau bpa-t;sam
semper. Virginis Murie fmcundm tntcgﬂtatz et
OmRIVM SaRCIOrUM universitali, sit semyttemd
luus, hmwr, wtua, ol glorig ab amni or catum,

L
per. mﬂmtm scecule saeculorum i
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e ' FE DE ERRATAS.

e ol e
PAG. BENGS, DICE DORR.
* 1 28 notlat! notial.
186 18 pixgue plxqui,
23 13 nftegquiz nflegquitiz,
- 18 finocoy nEnococoa-
24 & Ven Ve
an ] Zozo Zozolo.
29 12 tHatlazgui " tlatlazili
' tlatlazqut tlatlaztii
3 10 ge vuelve ¢ 86 vuelve n.
. 11 sl quada ¢ 1o Malta ecerilia.

»e » e falta gi queda gu se convlerta an ¢,
32 19 la falta cehuae.
34

q Quichinhii- Quichiulitiye
yegquih quiulk.,
85 ittta, ftta,
" " itiilia Hetillia.
26 sobra y fiztillia.
14 iza feza.
21 momotzcoa momolzoa,
18 fétla, £ s,
19 thilohutitia,  fhiyohutitic.
4 fujmoa. {remos.




